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Zöld Ász.
Fogarae, 1907. szopt. 14.

Azt a titulust adhattuk volna ennek 
a cikknek, hogy: Ősz! De mivel magyar 
dolgokról akarunk irni a magyaroknak, 
kénytelenek vagyunk a harminckétlevelü 
biblia metaforáinak egyikét beidézni s 
hogy jobban értsünk a pusztába kiáltó 
szón, nevezzük szebbik néven a gyer­
meket, hívjuk őt: zöld Ásznak, amint 
hogy az is, no meg ezt jobban meg is értik 
az emberek, A természettudományi ősz 
kezdete ugyan csak egy hét múlva lesz 
itt, de nekünk beszélhetnek az „asztro- 
mókusok“ amit akarnak. Mi abból ítélünk, 
illetve következtetünk kilóéként a zöld 
ászra, mert ökörnyálak úszkálnak a 
levegőben s itt az ősz a pitvar ajtóban. 
No meg abból is következtetünk, mert 
lejárnak a nyaralási váltók és a diák 
apjától öt koronát kér nullcirklire, egy 
hatost szépiarőm festékre és két forint 
húszat szótárra. Itt az ősz, itt az ősz és 
Kissinken, no meg Kálboron nemsokára 
szüretelni fognak — de mások!

Elmúlt a nyár, elmúlt vele a Tök 
Ász! Egy pár nap óta már zöld a tromf 
és nem tök, bár az anyagi 
többé nem zilálható halmazállapota miau 
kurucul káromkodnak az emberek és azt 
mondják, hogy tök a tromf egye meg 
a fene a világot! De tényleg! Szeptem­
bert mutat a kalendárium, megnyíltak 
az iskolák s nemsokára Fejér Károly is 
berukkol a mozgó truppal s általános 
komédiás világ lesz Fogarason, habár 
maga az élet, a társadalom is egy nagy 
komédia, amelyben az a tragikai, vagy 
komikai hős — már amint vesszük a 
dolgot — aki tünkremán! Lesz cirkusz 
felséges nép! Megkezdődnek a bálok a 
különböző jótékonycélokra és még sem 
lesz lágy kenyér a kékgáiiccal fertőt­
lenített szőlőhöz. Mert a szőlő vagy a 
másé, vagy a fiiok azeráké,, de nem az 
enyém, se nem az övé és nem is a mienk.

Régente a szüret a nektáros Tokaj­
tól egészen a bicskanyiló kálbori vilikéig, 
vagy serétes szőlőszemig, amivel nyúl at 
lehetett volna trefelni, nótássá tette az 
országot, megszólalt a szőlőhegyeken a

tavas? visszhangja: az isteni dal s este 
pedig cigányzene mellett rakéták puk­

kantak szét a párás légben.
Hja! ennek a hencidától-boncidáig 

tartó vig szüretnek most van a böjtje, 
most van a kaccenjammere! Volt akkor 
kedély, must, bor, pénz, reménység. 
Költői tartalmat adott a szeptemberi 
aranyjuezi napoknak, csak úgy mint 
karácsony a decembervégi hóeséses idők­
nek. Hol van most az isteni poézis?? . . .

Úgyszólván minden kád mellett — 
legalább in effigie -- ott leselkedik a 
— végrehajtó! Mert kinek szüretelünk, 
ha nem másoknak! Arról nem is beszé­
lünk, hogy a prés maga egy szomorú 
jelvény, mert önkénytelenül is — akarva 
nem akarva — eszébe jut az embernek 
az adóprés! íme egy válságos nyár után 
itt a kell eme,;, ő«/, mely átmenet a ki­
látástalan télbe. Igen különös karácsonyi 
ünnepeink készülnek.

A távozó fecskékkel el fog távozni 
az utolsó ingünk is. A fecskék tavasszal 
visszajönnek, de az utolsó ingünket nem 
hozza ám vissza senki sem, az úszni fog.

T E3 C uä*
HARANG-POSTA.

Beszél a 
Harang;
Oly méla 
A hang . . .
A lelkem 
E neszre 
De messze 
Barang!

*

Megvetve már 
Az ágyam,

Álomra vár 
Az lágyan . . .

De nem pihen 
A szív, hiszen 
Feléd viszen 

A vágyam!
K

Harang 1 rád hittel 
Bizoiu dalom’.

Hozzá to vidd el 
Gyors szárnyakon. 

Ott áll a tölgynél,
— Mi vésztől ójja, — 
A házikója 

Domboldalon,

Suhanj be ablakán 
Kelet felől majd.

S ha már aludna tán, 
Vigyázz: ne üss zajt! 

Csak félve rá hajolj, 
Fülébe súgd nevem’, 
Szerelmi nagy hevem’, 

Mely ád oly égi bajt! 
*

Aztán sietve 
Csak visszatérj. 

Röpül az estve,
Hosszú az éj !

S o hosszú éjen 
Ő róla nékem,
— Ki üdvösségem, —

Sokat mesélj!
*

Siess, szaladj 
Már jobbau 1 

Beszélj! no hagyj 
E kínban ! . . .

, , . Rossz posta ez ! 
Perc percre fut,
S mit szólni tud: 

Csak bim-bam!
#

Nem szól a 
Harang 1 
Elmula 
A hang . . .
S a lelkem

E csendbe 
Merengve 
Barang!

Halmy Gyula.

Ut a Helikonhoz,
— Egy alanyi költő önvallomásai —

Egykor, néma magányomban, mielőtt a 
költéssel foglalkoztam volna, kezembe vevém 
Géniusz Mór verskötetét. És amidőn a csengő- 
bongó rímek olaudaliták merengő telkemet, 
úgy tetszők, mintha magam előtt látnám a 
Géniuszt, do nem azt a sokat emlegetett 
bájos hölgy-alakot, hanem Mórt, az alanyi 
költőt, aki bosszú baját mcgsimitváu, igy 
szó la hozzám :

— Ha meghatották dalaim a szivedet, 
ragadj to is lantot és dalolj velem együtt 
égi kedvteléssel!

—■ Sok el nem mondott érzelem zsibong 
ugyan lelkem and a mélyén, de hogyan tud­
nám ón azokat versbe önteni, óh Mór P!

- - Hogyan — válaszolt Géniusz — hát 
egyszerűen úgy, hogy homlokon csókollak óa 
azután a többi már magától fog menni 1

És homlokon csókolt.
— Ah! — kiálték — már is érzem 

szivemben a dalvágyat. De thémát, thómat 
adj nekem, oh Géniusz 1

— Téma kell? Jó! íme: „araszt-paraszt* 
haraszt-maraszt.11 Errol a thomarol készíts
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Talán lehetne még segíteni! Mert 
hiszen a logikai kibontakozás önként 
kínálkozik. Redukálnunk kell igényeinket. 
Száz koronás panamakalap helyett be- 
kellene érnünk két koronás szalmakalap­
pal Nem szükséges drága amerikai cipő­
ben járnunk, beérhetjük olcsó vikszos 
lábbelivel. Nem kell adni a gazdagot. 
Ismerjük el mi is — amit már mindenki 
tud felőlünk — hogy bizony szegények 
vagyunk!

A. nép pedig, az istenadta nép, ne 
igyék pálinkát és ne verje el a keresetét 
és a feleségét minden szombaton! Iparo­
saink kevesebbet járjanak kávéházba, 
kevesebbet kártyázzának s több időt 
töltsenek a műhelybe. A foldmives szok­
jék hozzá, hogy nem elég az üdvösségre, 
a jó napocskára, no meg az esőcskére 
rábízni a kenyér termelést és főleg szok­
jék hozzá, hogy szabad ám télen is dol­
gozni, nemcsak aratáskor.

Ezek volnának a megoldások. Csak­
hogy az osztrák sógoi jól tudja, hogy 
rogyásig politizálunk, de nem engedjük 
magunkat rábeszéltetni arról a már 
hazuggá vált aksziomáról, hogy:

— Szegények vagyunk, de jól élünk! 
Nem igy van. Már most igy kell mon­
danunk :

— Szegények vagyunk, ellenben 
úgy élünk, mint a kutya a kutban!

Ha most ősszel a magyarok egy 
kissé visszahúznák a lábukat a kurta 
takaró alá és megfogadnák azt a józan 
tanácsot, hogy mentői nagyobb a kamat­
láb, annál kisebb lábon kell élni, talán 
akkor — javulna a helyzet cinozurája?? 
Külső körülményektől csak rosszabbodást 
várhatunk. A segítséget önmagunkon

kivül máshol nem találhatjuk. Tekintve 
a szüreti idő kékgálicos és jelzálogköl­
csönös poézisét, melyet hiába akarnak 
menteni a piros gerezdekről visszaverődő 
őszi reflekszek és hiába akarnak álmatag 
misztikumba burkolni a levegőt befá­
tyolozó hajnali ködök, színes párák és 
egész nap szállongó ökörnyál fonalak, 
talán egy kissé brüszk, egy kissé hideg­
lelős az az elmélkedés, mely egészen 
másként hangzik, mint egy szüreti dikció!

De hát szó ami szó, beleesett a 
filokszera a szüreti vigasságba és nem 
elég ide az amerikai oltvány! Amerikai 
muiikakedv, amerikai szellem is kell ide 
egy kevés és akkor elpusztul ez a filok­
szera is.

De polgármestert s városi tisztviselőket 
választani lehet ám a Roth jó borocskája 
mellett is, most hát korteskedjünk amellett 
és résen legyünk, hogy akik már elmen­
tek, azok újra itt ne idvezüljenek.

Ezek a gondolatok lepnek meg most 
a zöld ászt ábrázoló művészi festmény 
előtt .... a többit pedig, tudniillik a 
rendezett tanácsú város tisztviselőinek a 
választását majd mi a redakció ablakaiból 
kibicelve gusztáljuk, — bár csak jól 
sülne el a fegyver, hogy ne mondana 
csütörtököt. . . .

-- Ő.

Fogaras és Vidéke

Harc’ a diplomáért.
Az idei középiskolai értesítők adatai 

szerint mintegy 15000 dere., ifjú hagyta el 
az iskolát boldogan, zsebében érettségi bi­
zonyítvánnyal, szivében telve szép remények­
kel. Az iskolai port lerázó nyári szórakozások 
után immár itt van az idő, amikor ez a 
15000 derék ifjú életének egyik legfontosabb

momentuma, a pályaválasztás kérdésében 
dönt. A szülők, a családi tanács és az ifjú 
megállapodnak valamely diplománál és az 
ifjú ember telve reménységgel és nemes 
ambícióval útra kél, hogy hosszú, nehéz 
küzdelmek árán kivívja magának a boldog­
ságot, megelégedést, örömet Ígérő diplomát.

A dimloma! Ez a pergamen az élet 
boldogságának kutforrása. De mintha még sem 
az volna! Ügyvédek, birák, orvosok, taná­
rok, mérnökök, hivatalnokok, szóval az összes 
diplomások panaszkodnak a megélhetés le­
hetetlensége miatt. És valóban nagy lehet a 
baj, mikor már elismert és el nem ismert 
kitűnő elmék is arra gondolnak, hogy az 
egyetemek és főiskolák kapuit bo kell zárni 
és az ország legliberálisabbnak tartott testü­
leté is (nem oly régen) azon vitatkozott, 
hogy ne hozza be a numerus clausustf

Ila igy áll a dolog, mi lehet az oka 
mégis a diploma utáni hajszának? A végső 
oka mindenesetre az, hogy régi, megcsonto­
sodott közfelfogásunkból — mely szerint 
magyar ember jogász vagy katona lehet — 
egy évszázad alatt kénytelenségből csak any- 
nyit engedünk, hogy a „magyar ember bár­
miféle honoriator is lehet.* *

A legnagyobb baj az, hogy középis­
kolai tanrendszerünk úgy alakult ki, hogy 
csakis ezt a közfelfogást szolgálja. A közép­
iskolák tulajdonképeni feladata az lenne, 
hogy praktikusan gondolkozó, általános mű­
veltségű ifjakat neveljenek. A praktikus gon­
dolkozás a reális megélhetés, az általános 
műveltség a társadalmi érintkezés simaságá­
nak föltétele. E két föltétel nélkül az élet 
sivár és meddő, mert a praktikus gondolko­
zás általános műveltség nélkül csak a legpri­
mitívebb viszonyok között érvényesülhet, 
ilyen viszonylatok pedig a mai rendkívül kom­
plikált életű társadalomban felette ritkák ; az 
általános elméleti műveltség pedig praktikus 
gondolkozás nélkül a reális életben impro­
duktív, cselekvő-képtelen, gyámkodásra szo­
ruló és a legtöbb esetben csak az értelmi­
ségi proletárius szülője.

nekem egy dalt. Félóra múlva visszatérek és 
meg fogom látni, érdemes vagy-é a csókomra ?

Szólt Géniusz és eltűnt.
Én pedig a thómát jól meghányva-vetve 

úgy találtam, hogy annak bizonyos mérvben 
borongós hangi lata van, miért is a félóra 
múlva visszatérő Géniusznak a következő 
elégiát lehettem szerencsés fölolvasni:

Éltür' ut a végzet kiméri araszttal,
Legyen dolga úrral, vagy akár paraszttal;
Be lesz nőve sírunk egyformán haraszttal . . .
E világon minket semmi sem marasztal 1

Géniusz mosolyogva szólt:
— Ah, barátom ! tehát világfájdalmasak 

vagyunk! No ez is valami, hanem te a 
thómát elferdítetted és aztán hol van a ver­
sedben a váratlan fordulat, az eszme-villany ka?

— Az eszmo-villanyka ?
— Igen, igen! mert mindaddig zárva 

lesz előtted az ut Helikonhoz, amig az eszmo- 
villanykákra be nem rendezed magadat.

— És hol rendelhetném meg azokat?
— Nálam ! — szólt Géniusz önérzetesen.
— Oh adj, oh adj nekem.

Villanykát hü csehem 1
— Adok! Tehát vedd tudomásul, hogy 

a föntebbi thómát igy kellett volna kidol­
goznod :

Huncut a paraszt,
Mihelyt egy araszt.

Nem zörög a haraszt,
Ha nem fuj a — inaraszt 1

Ez a villauyka olyan ütést mért rám, 
hogy eszméletlenül terültem el a földön.

— Mi bajod barátom? — kérdé Géniusz 
részvéttel.

— Megütött a szél, akarom mondani a 
„maraszt."

— Térj magadhoz és vedd eszedbe, 
hogy ón nem pusztán a rim kedvéért hasz­
náltam a szól helyett a maraszt-ot, mert ha 
tetszik, bebizonyíthatom, hogy a kirgiz, sza- 
majéd, cseremiz és votják nyelvekben, a 
melyeket sokan drága anyanyelvűnk rokonai­
nak mondanak, a szelet egyszerűen marasz­
nak nevezik. Mig tehát a maraszt egyrészről 
pompás rímet ad, addig másrészről annyit 
vitatott nyelvrokonságunkra is rámutat; mint 
ilyen, a nemzeti hiúságot logyezgeti, sőt 
eszine-villanykának sem a legutolsó.

— Ah, Mór! — kiélték lelkesülten — 
én követlek téged!

— Akkor Isten áldjon! A Mór meg­
tette kötelességét, a Mór elmehet! — szólt 
Géniusz és újból megcsókolván homlokomat, 
egy operett-hős könnyedséggel eltűnt.

Én pedig szent lázban égve kiáltám a 
távozó után:

Ki homlokon megcsókold,
Csókja éúus, mint csókolá.

De, mert ő volt a Géniusz . .
Kár, hogy immár elméniusz I

*

E pillanat óta járok a költészet szent 
berkeiben. De dáliáim, bevallom, eleintén 
csak álmodozók, határozott tárgyat nélkülözők 
voltak mindaddig, amig vágyaim összesógót 
az isteni Margitban föl nem leltem.

Margit színésznő volt. Hozzá, egyedül 
csak hozzá Írtam legszebb dalaimat. És ő bár 
kacér volt, bár engem észre sem vett, mégis 
be kell ismernem, hogy Géniusz Mór egyedül 
aligha tett volna engem költővé, mert hiába, 
csupán csak egy nő lehet az, aki az alanyi 
költőt a Helikonra emelheti.

Hogy hova emelkedett föl szerelmi lírám 
a Margit iránti mély érzelem vulkánjából, az 
leginkább a „Vágy“ cimü költeményemben 
csúcsosodik ki, melyben a zord tél hidegével 
szemben a tavasz édes reményével biztat- 
gatom magamat, de egyúttal megrázó sziv- 
tragédiámat is előre sejteni engedem. A 
költeményben igy sóhajtok:

Ha majd elszállnak a ködök,
Kék ibolyból kuszorut kötök 
És azt néked adom, Margit I 
Bár btlszk’séged har’git,

*

Nézz hát rám, szende művésznő I 
Szüm sajg, ha e nemll vész nő:
De pénzem nincs, oh Margitkám I 
S láthatlak csak nagyon ritkán.
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sok érett diák tudná azt, hogy ki volt Gu­
tenberg János, Sachs János, Kraft Ádám, 
Wischer Péter, Dürer Albrecht, a Fuggerek P 
Ki volt Vauban és tanítványa De Riviere P 
Ki volt Lakatos Péter, a poprádi rézműves, 
a rézvasaló föltalálója P Ki volt Húsz ti And­
rás, az első magyar bőrgyáros, egri Barát 
Péter, a hires építőmester, II. Rákóczi Fe­
renc fejedelem sárospataki hires kastélyának 
építője ?

Valószínűleg azt is kevés érett diák 
tudja, hogy pl, a könyvnyomtatás vagy az 
üveggyártás föltalálása mily nagy fordulatot 
okozott az emberiség életében P Vagy pél­
dául, hogy a Fuggerek pénzügyi műveletei 
mennyire befolyásolták nemcsak hazánk, 
hanem az egész Európa XVI. századbeli tör­
ténelmét P Dicső emlékű II. Rákóozy Ferenc 
fejedelmünk érdemei közül is sokan kifelej­
tenék azt, hogy Huszton bőrgyárat. Alsóhá­
morban üveghutákat létesített.

Mindezekről tudomásunk nincs, mert 
középiskolámban csak az értelmiségi élet 
fontos jelenségeit ismerhettük meg; a gya­
korlati élet jelenségeit, ha korszakot alkotók, 
csak futólag, ha pedig csak a fokozatos fej­
lődést eredményezők, egyáltalán nem. Han­
nibálról, Pithagorasról, Julius Gácsérról, Ci­
ceróról, Horatiusról sok bámulatos, szép és 
dicső dolgot tudunk ; a gyakorlati élet kivá­
lóságairól keveset vagy semmit és amit tu­
dunk, azt is csak álérendelt jelentőségűnek 
tartjuk.

Természetes, hogy a zsenge gyermek 
ebben az eszmekörben növekedvén ifjúvá, 
szépnek és jelentősnek csak az értelmiségi 
pályát tartja s nem csodálható, ha mindegyik 
Julius Caesar, Pithogoras, Cicero és Horatius 
akar lenni. Ki tudhatja azt, hogy tanrend­
szerünk mellett hány Gutenbergünk, Fugge- 
runk, Lakatos Péterünk és Huszti Andrásunk 
veszett el P

Az értelmiségi tultengést nem az egye­
tem kapuinak bezárása, nem a numerus 
clausura fogja megakadályozni, hanem közép­
iskoláink olyan tanrendszere, a mely a zsenge

gyermekkel és a fejlődő ifjúval megérteti, 
úgyszólván köztudattá teszi, hogy az embe­
riség jóltevői nem csupán a nagy hadvezérek, 
kiváló tudósok, lánglelkü költők és hires 
művészek, hanem azok a milliók is, a kik 
az emberiség halódásán évszázadokon át 
iparban, kereskedelemben csendesen munkál­
kodtak. Nemcsak az értelmiségi pályán al­
kothatni szépet és csodálatosat, hanem a 
gyakorlati mesterségekben is és az értelmi­
ség korifeusai egyetlen fokkal sem állanak 
magasabban a gyakorlati élet kiválóságainál, 
mert a gyakorlati élet vívmányai és csendes 
munkálkodása éppen olyan nélkülözhetetlen 
föltételei az emberiség haladásának, mint az 
értelmiség hatalmas eszméi vagy csendes, 
bürokratikus munkája.

Addig, mig középiskolai tanrendszerünk 
csak az értelmiségi élet jelenségeire fekteti 
a fősulyt, a mindennapi élet jelenségeivel 
pedig nem törődik, a mig az elméleti tudo­
mányokat tárgyaló tantárgyak mellett, a gya­
korlati élet ismereteit tárgyaló tantárgyaknak 
pl. a nemzetgazdaságtannak középiskoláink­
ban helyet nem adunk, ne csodálkozzunk 
azon, hogy érett ifjaink praktikusan gondol­
kozni nem tudnak és igy valamennyiek csak 
a diplomát tekintik ígéret földjének, mert az 
élet másik oldalát nem is ismerik, abban te­
hát szépet, dicsőt nem is láthatnak.

Dr. Kovács Gábor,
debreceni jogakadémiai tanár.

A vasút
Napjainkban, midőn az egész mü­

veit világ azon igyekszik, hogy a vasúti 
menetjegyek árát minél olcsóbbá tegye, 
megadván igy az utazás lehetőségét a 
legegyszerűbb néposztálynak is, — ért­
hető megdöbbenést és felháborodást kel­
tett Fogarason a hir, hogy szeptember 
hó 1-étől a Fogarastól Nagyszebenig 
járó vasúti menetdijat 80 fillérrel fel-

Középiekoláink mai tanrendszere tel­
jesen mellőzi a növendékek praktikus gon­
dolkozásának kifejlesztését, kizárólagos cél­
jának csak az általános elméleti műveltség 
terjesztését tűzte ki. Nyolc éven át a görög 
és római klasszikusokból megtanuljuk a fen­
séges eszményit; a magyar és idegen iroda­
lomtörténetekből megtanulunk lelkesülni je­
leseinkért és csodálni a külföld hallhatatla- 
nait. A hazai történelemből megismerjük a 
honszeretetet fenséges példáit, a dicsőségtel­
jes és szomorú napokat; a világtörténelem 
megtanít egyes országok és az egész embe­
riség lángelméinek csodálatára és a nagy 
bűnösök elítélésére; a földrajzból kívülről 
tudjuk a legelrejtettebb zugállamocska fek­
vését, határait, klimatikus és ethnografiai 
viszonyait. És amikor érettségi bizonyítvá­
nyunk tudásunk eme bőségéről tanúskodik, 
mit sem tudunk arról, hogy kik készítették 
a klasszikusok számára a papirust, a stylest, 
a viaazklemezt; kik és hogyan hozták ezeket 
forgalomba ? Kik készítették Miltonnak, Cer- 
vantesnek, Petrarcának, Petőfinek ruháit, 
csizmáit, stb. P Kik és hogyan szántottak, 
vetettek, arattak addig, mig törekvő Hunya- 
dynk, hóllós Mátyásunk, Zrínyi Miklósunk és 
a többi félisteneink dicsősógteljesen hadakoz­
tak? Kepler után kiszámítjuk a napnak és 
a bolygóknak távolságát és nem tudunk ki­
állítani egy szabályszerű nyugtát. Ismerjük 
Grönland jegét és a Sahara forró homokját 
és kalauzolás nélkül nem tudunk eljutni 
Vámospórcsre.

Középiskoláink tanrendszere egy eszmé­
nyi világot tesz otthonukká, melyben csak 
az értelmiség kiválóságaiért tudunk lelkesülni, 
a mindennapi élet jelenségeiről soha sem 
hallunk, ha látunk ilyeneket, idegenkedve 
visszahúzódunk tőlük, hozzánk nem méltó, 
alárendelt jelentőségű dolgoknak tekintjük.

Minden középiskolai tantárgy csak az 
értelmiség fejlesztésének eszköze, a gyakor­
lati élet jelenségeit semmiféle tantárgy nem 
ismerteti, az ipar és kereskedelem nagyjairól 
hallgat a krónika. Nem hiszem, hogy nagyon

♦

Ám a tavasz már közelget:
Űzd hát szíímből a bu-fell’get:
Ha nem Űzöd, úgy Margittá,

. Szakadjon rád a Hargitta 1
És mintha én is tagja lennék az „El­

átkozott családnak, nálam is diadalra jutott 
amaz örök erkölcsi eszme, hogy az átok 
visszahull az átokmondó tejére, aminek oly 
megragadó módon adok kifejezést a „Szakítás 
ciinü költeményemben:

Ibolycsokort el se vettél,
Inasoddal kilökcttél . . .
Oh Margittá, oh Margittá,
Én rám szakadt a Hargitta !

Ez a csalódás és utána a mély, leverő 
szomorúság óvatossá tett engem a nők körül. 
Ah, engem ugyan nem fogtok többé oly 
könnyen elbolonditani ti álarcos angyalok! 
Ennek a hangulatomnak köszönik lételüket 
azok a villanykáiin, amelyekben szellemet és 
bobóm kedélyemet egyaránt csillogtatom s 
amelyek, mellesleg megjegyezve, akár egy 
Heinénak is becsületére válnának. Hogy csak 
egyet említsek, itt van például „Téli dal“-om :

Lehullt a hó 1 
Nem csak a hó:
— Már megbocsásson kis hamis 
Lehullt az ön álarca is I

Befagy a vízi 
Nem csak a viz :
— Pardont rebegjek bár nagyot —
De terve szinte befagyott 1

Vagy a „Közöny“ cituü versem :
A szerelem a szivemen 

Ha dörömböl,
Messze ilzöm, messze hajtom 

őt körömből,
Mert különben lenne megint 

Sziv-karambol,
És ihatnék bor helyett but 

Poharamból l

így kiemelkedve az első szerelmi mámor 
naivságából, hajlamom a románc felo vont, 
amely téren majdnem ballada! magaslatra 
emelkedtem, például :

lóik és a plolk.
Korcsmáros az leik,
Gyerekei picik.
S mondják: Papa, leik I 
Vegyél nekünk bicik- 
Lit I

Hogy majd vesz, azt hiszik,
De nem vesz ám leik.
Ej, ej leik, leik!
Mit szólnak a picik,
Ha nem veszel bicik- 
Lit? 1

És ha valaki azt állítaná, hogy a nép­
dalokról megfeledkeztem, annak elég legyen 
csak a következő müvemre mutatnom : 

Népdal.
Volt nekem egy kedvesem 
Hogy a kakas csípje megl 
De nem szeret már engem,
Hogy a macska rúgja megl

Ha nem szeret, nem szeret 
Fikomadta, Sári szotty 1 
Tanálok lányt eleget . . .
Rózsám ide kuporodj 1

De látom, hogy ezek után nem lehet 
többé a földön maradnom. íme I ott jön már 
két angyal, akik dicshimnuszomat énekelik:
Te feléd lebegünk mi, miként e dicső anapésztus, 
Helikonra viszünk, mivel életed itt leve vészdus 1

Haj, jámbor angyalok ! Hiába ragadtok 
ti engemet el! En a másvilágról is vissza 
fogok járni halovány arcommal, részint hogy 
fejemre helyezzem a megérdemelt koszorút, 
melyeket a hálás utókor fog számomra kötni, 
részint hogy olzengjem hattyúdalomat, amelyet 
megdicsőülésem után fogok ekópen megirni:

Oh költőtárs 1 a menybe,
Ha visznek is: no menj be t 
Ám ha majdan itt vagy ott,
Egy likat látsz, jó nagyot,
Oh tekints be e ükön:
Ott van, ott a Helikon 1 

*
Aki ebben a cikkben a mai lantos 

költészet szatíráját vélné fölfedezni, arra 
igazán megharagszik:

a közbocsánatórt esdő:
Ha,lsaa.y O-yaJ.«..
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emelték. Ez már igazán nagyon méltat­
lan dolog! Hiszen — mint fenntebb is 
mondám — kész nevetség most, amikor 
inkább mindenütt olcsóbbá teszik a va­
súti dijakat, — emelni az árt! Deliát 
természetesen Fogarasnak ebben is más­
ként kell haladnia, mint az egész világ­
nak. És még jól van, belenyugszunk, 
ha 20—30 fillérrel emelik a viteldijat, 
de 80 fillérrel emelni ez már igazán 
sok! Aki eddig 2 kor. 20 fillérrel jöhe­
tett, az most 3 koronát fizet! Ilyen nagy 
százalékra dolgozni talán mégsem helyes 
dolog!

De meg miféle eljárás az a közön­
séggel szemben, hogy egyáltalán nem 
tudatja vele a vasat a menetdij horri­
bilis áremelkedését. Akárhány szegény 
ember, meg diák jött hozzánk panaszra, 
hogy vissza kellett mennie az állomástól, 
mivel csak két korona 20 fillérje volt. 
Honnét szagolhatja meg azt a közönség, 
hogy a vasútnak haladnia tetszik a kor­
ral és emeli az árakat? Talán annyi 
figyelőért mégis csak megérdemelne az 
a szeg ny közönség, amelynek zsebéből 
él a vasút, — h°gy tudassa vele ked­
ves szándékát. Tessék közhírré tétetni 
plakátok és hírlapok utján, de nem igy, 
mint ez esetben is, hogy a vasút hal- 
gat, mint a dinnye a fűben és az utazó 
csak a pénztárnál tudja meg, hogy 80 
fillérrel drágább a jegy mint volt. Persze 
a vasútnak érdekében áll a hallgatás, 
mert az áremelést indokolni is kellene, 
indokolni pedig nem tudja és igy inkább 
kedves meglepetésben részesíti a nyájas 
utazót.

És még egyet! Egyetlen szót sem 
szólnánk ez áremelés ellen, ha ez a 
vasút a pénzünkért adna is valamit. Ad 
egy jó adag bosszúságot, idegességet, 
egyebet semmit. Mert akit nagyon meg­
akarunk büntetni, azzal semmit se csi­
náljunk mást, csak ültessük rá a foga- 
ras—szebeni vasútra, kínjában összes 
bűneit megbánja, minden adóssága eszébe 
jut és kibékül az anyósával. Ebből a 
szempontból hát mégis van haszna en­
nek a vasútnak. Nem hiszik, hogy a 
vicinális vasutak hírhedtségében nem a 
miénk éri el a rekordot. Az a lassúság, 
az a kényelmetlen indulás és érkezés, 
az állomásokon való oknélküli ácsorgás, 
amit itt végigélvezünk, elképzelhetetlen ! 
A szegény utas a maga keserves 3 vagy 
4 koronájáért fel kel reggel fél 3-kor, 
hogy 8 órára hihetetlen mérvű bosszan- 
kodások között beérjen végre Nagysze- 
benbe, mikor csak egy nagyon csekély 
mérvű gyorsítás és kevesebb álldogálás 
mellett bátran indulhatna fél hatkor a 
vonat, 2 és félóra alatt kényelmesen 
Bzebenbe érhetne. De ezt igy kívánja a 
m. kir. ész és tapintat. Vájjon mikor 
várhatjuk e tarthatatlan állapotok szaa- 
álláeát? Hát ez ellen nincs apelláta?

Igaz ugyan, hogy azzal érvelnek, hogy 
ezzel az emeléssel Fogarastól egész Bu­
dapestig lehet utazni újabban; de mi 
azt kérdjük csak, hogy hány ember 
utazik átlag évenként Budapestre s hány 
Szebenbo? Szívesen cserélnénk a Sze- 
benig járó 3 korona áraival a budapesti 
helyett, mert mégis leg tol. a szegény ember 
csak Szebenbe utazik s ezzel az áremelés­
sel sok szegény embert büntetett meg 
a: „MÁV!“

—Ö.

Fogaras és Vidéke

Hozzászólás.*)
A „Fogaraa és Vidéke“ 36, számában 

a nagyon is aktuális cselédügy kérdését 
vetve fel, hadd mondjak én is egy igen 
tanulságos esetet.

A nálam szolgáló leány férjhez men­
yén, maga helyett egy román asszonyt ho­
lott. Előre bocsájtom, hogy nagyon serény 
és ügyes volt, csak nem volt egyéb kíván­
sága, minthogy ő dirigálja a házat. Két 
három nap eltelt, egyszerre kijelenti, hogy 
úgy reggelire, mint vacsorára theát iszik. 
Miután, amint mondtam ügyes volt, teljesí­
tettem kívánságát. Alig telt bele 3 hót, meg­
betegedett. Saját óhajtása szerint kórházba 
küldtük, honnan 2—3 nap elteltével, mint 
egészségest bocsátották ki. Előzőleg azonban 
azt követelte a kezelő orvostól, hogy állít­
son ki egy Írást, hogyha helyére visuzajő, 
egy nap dolgozzék, más nap pihenjen. Ter­
mészetes, hogy az orvos visszautasította kí­
vánságát. Ez utóbbi bolondória után hozzám 
visszatérve nem említette ugyan, de, amint 
vacsora végeztével körülnéztem a konyhában, 
hült helye volt. Igaz, hogy másnap reggel 
nagyon korán beállított, nem szóltam neki, 
mert valóságos lelkicsömört érzek már, ha 
látom ezt az infámiát, mellyel minden lép - 
ten-nyomon ezek a személyek egész ciniku­
san az embert bosszantják, tudván, hogy 
rájuk vagyunk szorulva.

Másnap az eset ismétlődött, harmad nap 
reggel hiába vártam és azóta is. Ez utóbbi 
eljárása ellenében találhattam volna orvos­
lást, no de kinek van kedve ilyen cseléddel 
szolgáltatni magát. Máskülönben pedig a 
szerkesztői felszólalás nem is azért történt, 
hogy az asszonyok sorra elbeszéljék a cselé­
dek infámiáját, mert ez esetben egész bát­
ran, csupa ilyen tanulságos históriákkal tölt­
hetné meg a lapot, hanem, hogy miként 
gondolják az asszonyok a cselédmizóriák 
orvoslását, mely most országszerte, mindenütt 
egyenlő.

No hát aki ezt a módot kitalálná, akár 
asszony, akár férfi, azt hiszem elevenen meg­
aranyoznák. Valamicskét lendítene a dolgon, 
a most már nem csak ország, de világszerte 
megindult mozgalom : a közös konyha; ha 
látnák, hogy az ember nincs éppen annyira 
rájuk szorulva. Ne tessék ettől a szótól 
annyira vissza hőkölni. Ha jól sejtem ez 
esetben csak az elnevezés üt szeget néme­
lyek fejében, mert hiszen számtalan család 
él, különösen nagy városokban, ott is ven­
déglői koszton, magyarul mondva és özek 
száma is leginkább a közép ósztályból, tehát 
azon osztályból telik ki, akik minden esetre 
takarékossági szempontból teszik, megtaka-

* A felszólításunkra jött ezen első hozzászó­
lásnak a legnagyobb örömmel adunk helyet, kérve 
hölgyeinket a folytatólagos hozzászólásra, Szerk,

ritják ez által a drága fát, ós ahol sok 
apróság van ós csakis 2 cseléddel lehetne 
valamire menni, ott ez esetben elég egy a 
jóból. No ez meg már kiszámíthatatlan 
előny.

Némelyek azt tartják, hogy a közös 
konyha által vészit a családi tűzhely meleg­
sége. No ez nyáron nem is volna nagy baj ! 
Bocsánat a rósz élőért. De lássuk közelebb­
ről azt a féltett családi tűzhely melegét. 
Előre bocsájtom, hogy nem tagadom, hogy 
vannak kivételek, de saját tapasztalásom ós 
számtalan családnál igy kezdődik a nap: 
virrad, sőt már 6 óra, az asszony fülel, még 
semmi nesz a konyhában. Már most, ha 
nem akarja a háziakat álmukban zavarni, 
lassan kibúvik az ágyból, ez az első meleg 
családi napsugár, felkölti a konyhakirály- 
nót, ki gondoskodott róla, hogy föl ne ébred­
jen, úgy a fejére huzza a takarót.

Szegény asszony, talán szívesen vissza 
bújna még alig elhagyott ágyában, de saj­
nosán tapasztalta, hogy mindig a cseléd 
fekszik vissza, vagy ha nem is fekszik, de 
ha fél óra múlva kimegy utána nézni, még 
körülbelől abban az állapotban talál min­
dent, mint ahogy elhagyta. Ha tehát azt 
akarja, hogy férje és gyermekei idejében 
reggelizzenek ós tisztán kikefélt cipőbe óa 
ruhába menjenek ki a hivatalban, ki az 
iskolába; akkor vagy magának is hozzá kell 
látni a teendőkhöz, vagy örökösen sarkalni 
a cselédet, ami a rosszabb oldala a dolog­
nak, mert a férjeket is bosszantja a sok 
zsörtölődés. Ellenvetésül talán azt hozhatnék 
fel, hogy a közös konyha mellett is a reg­
gelit otthon kell kósziteni, de legalább a 
háziasszony nem gondol arra, hogy jaj Iste­
nem, most a piacra kell küldenem ; ki tudja 
mikor jő haza, mert hiszen ki nem látta 
volna, hogy verődnek karjaikon a kosárral 
csoportba a cseléd kisasszonyok, a lelkiisme- 
letük nem igen nógatja, hogy otthon az 
asszonyt eszi a méreg a várakozásban, sőt 
ott hadd mérgelődjék, hisz azért fizet, azért 
ad enni. Megesik ám az is, hogy rósz húst 
hoz, vagy elfelejt valamit ós akkor vissza 
kell küldeni. Már most, ha a háziasszony ide­
jében el akar készülni az ebéddel, mert ha 
késik az a férj uramnak nem tetszik, sze­
retne idejében enni és méltán, hogy kiesé 
pihenhessen, mielőtt újra robotba megy ; de 
akkor is, ha a háziasszony varrás, vagy 
egyéb ilyen teendőjével van elfoglalva, bizony 
nem kerülhet az az ebéd sem oly Ízletesen 
sem rendes időben és akkor ki a hibás P a 
háziasszony, mert azért asszony, hogy regu- 
lázza meg a cselédjét. Merész kívánság: 
pedig igaz, hogy igy kellene annak lenni. 
Már most kérdeni, ne legyen a nőnek más, 
nemesebb hivatása, mint a cseléddel mérge­
lődni, ha el is tekintenénk attól, hogy a 
rósz kedély hangulatot, mely az örökös zsör- 
tölődós következtében erőt vesz a legszelí­
debb háziasszonyon, megérzik a gyermekek 
és férj uram is, ép úgy, mint viszont, ha a 
házigazdának voltak kellemetlenségei a hiva­
talban.

Hogyha nem is mind, de nagyon sok 
férfi azért nősül, mert nem csak a szeretke­
zésbe, hanem a vendéglői ételekbe is bele 
unt. Már megesik bizony az is, hogy a ház­
nál is nem minden étel sikerül és a közös 
konyha különben is a tagok felügyeletére 
lenne hízva.

Két igen kitűnő gazdasszonyuak ismert 
fiahal asszonykával beszéltem, egyiknek 
apró gyermekei vannak, a másiknak igen
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kényes gyoraru férje, akik azt mondták, 
hogy azonnal részesei lennének a közös 
konyhának.

Hogy hát a háziasszony mire fordítaná 
az igy megnyert időt ? azt mondom cn, aki 
haszontalanságra fordítaná az most is elfe- 
csérli idejét. De én igy gondolom, nem lóvén 
örökös izgatottságban, sokkal több melegség­
gel adná magát háza tájának csínjára, nyá­
jasabb lenne gyermekeihez, férjéhez: a láto­
gatókat nem traktálná az unalomig a cseléd- 
mizériákkal, mely ma minden osztályban 
napirenden van. Ila valahová megy is, mórt 
ez a háztartás mellett sincs kizárva, nőin 
volna a gondja szüntelen otthon, hogy vájjon 
mig ő távol van, mi történik otthon, ami 
szinte bénitólag hat a társalgásra. Mondjuk, 
hogy a megnyert időből saját művelődésére 
is fordít keveset, vájjon kinek árt vele, a 
férjnek ? gyermekeinek ? mert különbség van 
ám a müveit nő és a kék harisnya között. 
Szerintem a müveit nő gondosabb háziasszony 
is. Jobban felfogja háziasszonyi mivoltát. 
Talán sétálni is több ideje marad ; de evvel 
csak egészségét mozdítja elő, mert hiszen 
azt már mindenki tudja mai napság, eleget 
oktatják rá a doktorok, hogy a háznál való 
mozgás, nem pótolja a szabad levegőn való 
egyenletes mozgást.

A legelőnyösebb oldala pedig a közös 
konyhának az, hogy látván a cselédek, hogy 
nem vagyunk olyan erősen rájuk szorulva, 
mert esetleg ahol eddig két cseléd volt, ott 
egy ia elég és ahol eddig nagy leány kellett, 
ott kisebb is megfelel, ők is alább hagynának 
az igényeikkel és kissé megjuhászódnának.

Ha a közös konyha nem volna célszerű, 
akkor külföldön, kiket pedig mi olyan nagyon 
szeretünk toilette és egyéb dolgokban utá­
nozni. nem létesülve egyik a másik után, 
sőt akár hány helyen már közös háztartás 
ie van.

Aki már előnyösebb módját tudja a 
cseléd mizériák megszüntetésének szívesen le­
győződnek nyilvánítom nmgamat. ^ _ Ka_

HÍREK.

— Für Vilmos távozása. Bizonyára 
többen megállnak e névnél s gondolkoznak, 
hogy vájjon ki volt az Für Vilmos P Mert ó 
iazok közé a szorgalmas, munkás és elvo­
nuló komoly hivatalnok emberok lcözó tar­
tozott, akik nőm szószátyároskodással, párbaj 
hősködéssel verdestek a levegőt; aki nem 
igen seperte ki a fényes báltermeket, nem 
durrogtatott pezsgős palackokat, nem teuni- 
szezett, hanem távol Fogaras társadalmától 
mint vasúti állomásfőnök egyedül hallgatta 
nem a tenger mormolását, hanem a táviró - 
drótok zúgását, a vasút zakatolását, igen 
itt, a világtól elvonulva a Fogarasi állomáson 
volt' tizenkét hosszú óven keresztül s ott pon­
tosan ós hűségesen teljesítette főnöki dolgait. 
Do hiába ő is úgy volt mint a többi halandó 
emberek, lelkivilágában mindig ólt, zsibon­
gott valami a szülőföld, a pátria iránti 
vonzalom ós szeretet ez vonzotta ot is. Most 
a felsőbbség teljesítette óhajtását, ha nem 
is egészen, de részben, mert szülőhelyéhez 
közel a nagy magyar Alföldön, az ország szi­
vében élhet ezután, mert Békési állomásfő­
nök lett. Kevesen ismerték őt igazán, de akik 
ismerték azok egy egyszerű, de őszinte igaz 
embert veszítenek cl benne, a bogaras vasúti 
állomás pedig hü főnökét, pontos munká­
sát. El kerül b otet Ion nők tartjuk tollát, hogy 
búcsút ne vegyünk tőle, akit főszerkesztőnk­

kel együtt egy almamater nevelt a szabad- 
szellemű miskolci főgimnázium. Kívánjuk 
tehát neki, hogy Békésen, az Alföldön csa­
ládja körében jól érezze magát s no feled­
kezzék meg a mosszotávolban rólunk, a 
fönsóges hajasok alján élő emberekről. Isten 
vele ! .

— Uj tanítónő. A Pozsonyba áthelye­
zett Jambrikovics Blanka áll. polg. iskolai 
tanítónő helyett Ludvig Emma személyé­
ben uj, helyettes tanítónőt küldött Bogarasra 
a vall, ós közokt. m. kir. miniszter. Kívánjuk, 
hogy uj állomása helyén jól érezze magát.

— Brassó vármegye alispánja azon üd­
vös rendeletet adta ki a hatóságoknak, hogy 
ott ahol szükség van rá, — a fadrágulást 
kikerülendő — községi fatelepeket kell lé­
tesíteni. Követésre méltó példa!

— A dal. A dalért lelkesülő közön­
ségünknek nemsokára alkalma lösz magyar 
dalegyletünk estélyén s előadásán gyönyör­
ködni. Amint halljuk, a nyári szünidő lejár­
ván, e hó 12-én dalosaink is mogkezdottók 
a tanulást s minden ezután következő hét 
hétfő és csütörtök estéjén fogják a tanulási 
órákat megtartani. Hogy alkalmunk lesz egy 
kellemes estélyt végig élvezni, legalább azt 
képzeljük, de hogy úgy lesz-e, az még a 
jövő titka. Mert —- nem tudjuk igaz-e, nem-o, 
de úgy halljuk, hogy az első próbaestón a 
46—4.8 működő tagból alig voltak 18-an 
jelen. Hát ez aztán csakugyan érthetetlen 
dolog. Eddig a dalárdisták a közönség rész- 
vétlenségéről panaszkodtak, most megfordítva, 
a dalárdistákat lehet a részvétlenség vádjával 
illetni. A fáma azt beszéli, hogy jövőben a 
nem működő tagok névsora nyilvánosan 
lesz publikálva, tehát esetleg még lapunkba 
is belekerül a lista. No, de reméljük a leg­
jobbat. Valószínűleg a nyári hosszas szünet 
okozta csak, hogy a tagok többen elmaradtak 
az első összejövetel’ől, do már hétfőn estve 
valamennyien együtt lesznek. Hisszük, hogy 
az eddigi lelkesedés nem holmi szalinaláng 
volt, hanem az igazi hazafias érzület meg­
nyilatkozása, amely kell, hogy örökké tartson, 
meg ne szűnjön. cf.

— Lopások az országosvásár alkalmával.
A lezajlott országosvásár alkalmával — bár 
az idegen forgalom nagyon kevés volt — 
több lopási eset fordult elő s különösen 
veszélyeztette a közbiztonságot egy 8 tagból 
álló tolvaj szövetség, kik mindannyian Szeben 
megyei nagycsüri lakósok, Ezen bandának a 
tagjai, úgymint: Buta Lina, Buta Anna, 
Csandu Dávid, Burcsa Veronika, Burcaa 
Lina, Faur Miklós, Stojka Éva és Nedeku 
Mari a csizmadia sátrakat lepték el a onnan 
kilőne brassói csizmadia kárára 9 pár csizmát 
loptak el 150 korona kárértókben. Tetteseket 
a csondőrsóg elfogta s az összes lopott tár­
gyakkal eg) ütt a holyi kir. járásbíróságnak 
átadta.

— Éretlon stíkli. Egyes éretlen ina­
sok, vagy pedig gyerkőcök egy idő óta azt 
a szokást vették fel, hogy a Floissig ós 
Táglicht féle szeszgyár mellett folyó patak 
partján, a városliget felé vezető gyaloguton 
este drótot húznak ki azért, hogy a járó­
kelők felbukjanak benne. Kérjük a rendőr­
séget, lesse meg és csipja nyakon ez ostoba 
tréfa véghezvivui, mert ha valaki ott kitöri 
a lábát, azt hisszük szomorú lenne a tréfa 
vége. Szinte csodálkozik az ember, hogy a 
mai túlérett gyerekok között még ilyen os­
toba, éretlen csinytovő is akad.

— Nagy tiiz. Mint Besimbákról írják, 
ott e hó 13 án óriási tűz pusztított, amely

30 gazda házát, csűrét, szóval mindenét tel­
jesen tönkre tette. A szerencsétlenséget gyu­
fával játszó gyermekek okozták ós most ogy 
kis gondatlanság miatt 30 család koldusbotra 
jutott. S ime ezért int a közmondás, hogy: 
nőm jó a tűzzel játszani.

— Bedőlt ház. Már ezelőtt négy évvel 
megjósoltuk, bár nem vagyunk Fal bök, hogy 
a vadkertben levő 143. számú rozzant ház 
életveszélyes és be fog dőlni. Most teljesedett 
be a jövendölés, mert a ház, az elmúlt hé­
ten tényleg összeomlott, hajléktalanná téve 
lakóit. Hja, az idő vasfoga mindent meg­
emészt.

— A jó cselédszerzö. Krecsun Anna 
marosujvári illetőségű cselédleány folyó hó 
12-én reggel a rendőrségen megjelent és 
panaszt tett, hogy őt Gärtner Jenő zongora- 
ióester f. hó 9-én Marosujvárt egy ottani 
Benn János nevű egyénnek közreműködésé­
vel azzal a kijelentéssel fogadta fel cseléd­
nek, hogy itten Bogarason egy úri helyre 
szobalánynak fogja alkalmazni. Amidén azon­
ban ide Fogarasra megérkeztek, csak akkor 
fedezte fel azt, hogy rutul be van csapva, 
mert őt nem szobalánynak, hanem a Szabó- 
féle üzletbe csereárunak hozták. Rendőrség 
ez ügyben a vizsgálatot folytatta es amint 
értesülve vagyunk ebben az ügyben több 
bizonyítékot szerzett arra nézve, hogy a 
szegény tudatlan és hiszékeny leányokat ily 
módon szállítják a Szabó-féle üzlet szamara. 
Ezen botrányos ügyben az illetékes hatóságok 
részéről szigorú vizsgálatot ós ítéletet kérünk.

— A régi lámpatartók. Eddig szépé­
szeti és gazdasági szempontból hangoztattuk 
folyton a régi, fólrebillent petroleumos lám­
pák eltávolítását. Most már azonban valósá­
gos közbiztonsági ügy fejlődik belőle. A 
szelek, az inasok gummipuskái teljesen hasz­
navehetetlenné tették már ezeket a lámpá­
kat, úgy, hogy most már a bépálinkázott 
emberek, félrecsapott kalappal nézik, lesik, 
hogy kinek a fejére zuhanjon. Valóságosan 
veszélyeztetik a közbiztonságot, dohát mig 
egy „nagyfejüre“ rá nem zuhannak, addig 
hiábavaló minden felszólalás.

— Holttest. A rozsnyói erdőben egy 
mállott női hullát találtak. Felismerték a 
Rozsnyóból három évvel ezelőtt eltűnt Marga 
Mária oláh asszonyt. Örökre rejtély marad, 
vájjon öngyilkos lett-e, vagy gyilkosságnak 
esett áldozatul a szegény asszony.

— A perpatvar Vége. Törosvári leve­
lezőnk írja, hogy Áron Picu folyó hó 2-án 
száj- és körömfájással fertőzött Rozsnyóról 
5 drb. marhát hozott haza Szohodolra ós 
azokat a Dudeszku Josziv földjére hajtotta 
legeltetés végett. Ebből perpatvar lett minek 
következtében Dudeszku Ricut forgópisztollyal 
oldalba lőtte, azonban a ruhán átment golyó 
csak a bőréig hatolt. Az eljárás mindkét 
féllel szemben megiudittatott.

— A mai cselédek. Csiknómasági „il­
letőségű Okos András kocsis, a kit Bárdo^sy 
Mihály törcsvári főszolgabíró, rossz magavi­
seletéért ezelőtt két hónappal elbocaájtntt, 
úgy bosszulta meg magát, hogy a mig a fő­
szolgabíró Bogarason időzött a főispán! be­
iktatáson, addig Okos András nevét megszé­
gyenítő oktalansággal a főbíró összes borát 
kieresztette, miközben magát jól leitta, s 
ilyen illuininált állapotban csipte le a csen­
dőrség.

— Ritka vendégek. A hosszú, kínos és 
fárasztó nyári nagy manővereknek hála is­
tennek végük van. Ismét o nyáron is meg- 
kinozták fiainkat a katénáók e e mellett el-
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költöttek a mi esetiünkre egy pár eeer ko­
ronát. Mint halljuk nem ment épen simán s 
minden baleset nélkül a nagy gyakorlat, 
mert amint a ritka vendégek a huszárok és 
tüzérek belovagoltak városunkba: tőlük hal­
lottuk, hogy a huszárok alul 30 ló dőlt ki 
s döglött el, 10 délceg huszár pedig szintén 
a manővernek lett az áldozata, akiket ott 
temettek el, ahol elhaltak, ridegen, kato­
náson. Bizony cifra nyomorúság a katona 
élet s a szegény szülők retteghetnek ilyen 
alkalmakkor, hogy nem jön e fiuk helyett 
valami „zomoru, leverő hir, vagy pláne fe­
kete pecéxs levél, mely a hiob hirt hozza. 
Jói mondta Petőfink, hogy a „katona pálya 
fene sik, mert rajta az ember könnyen
felesik !“ —

— Magyar Otthon. Elsőrangú penzió a 
város központján. Családok, házaspárok és 
magáros urak részére. Elegánsan berendezett 
szobák külön bejárattal, villanyvilágítással. 
Rézágyak, fürdők, lift, kitűnő konyha. Olcsó 
árak. Főherceg Sándor utca 30. sz. Budapest.

— Adatok vidékünk történetéhez (a 
„Századokéból). A „Századok* idei III. 
füzetében Takács Sándor „A magyar malom* 
cimü cikkében Fogarasvármegyóről is meg­
emlékezik Fogaras 1632. évi összeírása „egy­
kerekű és két nyilu keő-teöreő* malmot 
emlit. (Országos levéltár Urb. et Conscr 
fasc. 14.) Fogaras 1633. évi összeírása szerint 
„ványoló azon határon vagyon ; dürüklő (dü- 
reőkieő) vagyon kettő, egy pokróccal vagy 
egy babóval tartoznak tűle.“ (U. ott. fasc. 
14.) A fogarasi portőrő malomról 1632-ben 
ezt Írják: „portörő malomház boronából 
csinált, két kerékre és tizenkét nyilu mozárra 
csinált, környöskörül palánkos, sindelyes 
kerttel kerítve.* (U. ott. fask. 14.) Porumbák 
1638. évi urbáriuma: „uj kása és só-törő 
malom hat nyílra; a* nyilak (nilak) végében 
vaskarikák, az gerendély végében vaskarika 
és csap.* (U. ott. fasc. 68.) Porumbákon 
1649-ben keő-teőreő malom volt. (U. ott. 
fasc. 68. nr. 36.) A porumbáki 1649. évi 
urbárium szerint az ottani fürészmalomban 
megvolt „az mivelő fűrész ahoz való szer­
számaival.“ (U. ott. fasc. 78. nr. 38.) Porum­
bák 1638. évi összeírása posztoverő malomról 
szól, „ezentúl vagyon egy elkezdett, félben 
álló ványoló.“ (U. ott. fasc. 68. nr. 41.)

— Milyen lesz az időjárás ? Szeptember 
hónap bár elég kedvezőnek ígérkezik a 
bolygók részéről, de a nyári meleget még 
sem lesz képes pótolni, A szeptember 7-iki 
csomópontkor igen ellentétes hatások érvé­
nyesülnek, de meleg jelleggel, amit követőleg 
állandóbb jellegű idő érvényesül egészen 
majdnem a 18-iki csomópont hatásköréig, 
mely szeptember hónapnak a legkellemet­
lenebb része lesz. A 19-iki csomópont már 
csapadékos jellegű, a 21-iki pedig lehűlést, 
esetleg élénkebb szeleket, sőt vihart is hoz­
hat, melyet követőleg ismét türhotőbb időt 
kapunk kisebb-változásokkal. Egészben véve 
szeptember hónap kedvezőnek Ígérkezik a 
gazdasági terményekre nézve, eltekintve attól, 
hogy egy-két vihar bekövetkezése nincsen 
kizárva.

— A tüdövófiz pusztítása. A belügy­
miniszter jelentése szerint a magyar biroda­
lomban 1907. április havában tüdővészben 
elhalt 8559 egyén. Az egyes erdélyi vármegyék 
zeerint csoportosítva ezen halálesetek a kö­
vetkezőképen oszlanak meg : Erdélyben Alsó- 
fehér 66, B.-Naszód 34, Brassó 15, Csik 84, 
Fogaras 27, Háromszék 46, Hunyad 104 
Kiskttküllő 61, Kolozs 77, Kolozsvár 19,’ 
Maroetorda 89, Marosvásárhely 4, Nagykü- 
ktillő 55, Szeben 61, Sz.-Doboka 102, T. 
Aranyos 65, Udvarhely 64, összesen 913.

— Ne nősüljetek I A bécsi városi tanács 
főnöke, Poeselt rendeletet intézett a bécsi 
városi tisztikarhoz és alkalmazottakhoz, hogy 
tartózkodjanak a nősüléstől és ha nősülósi 
szándékuk vau, előzőleg tegyenek közvetlen 
főnöküknek erről jelentést. Ugyanis nagy a 
panasz a tisztviselők eladósodása miatt és 
annak véli a bölcs tanácsos elejét vehetni, 
ha előzőleg meggyőződik a férjjelölt vagyoni

helyzetéről, mely ha kedvezőtlen és attól 
lehet tartani, hogy a nősülés által még rosz- 
szabbodni fog, akkor a nősülós egyszerűen 
tilos lesz. A statisztika ijesztő kópét tárja 
föl a bécsi hivatalnokok eladósodásának és 
a tapasztalat azt igazolja, hogy a legény- 
emberek ezen tekintetben sokkal jobb hely­
zetben vannak, amennyiben kevesebbel ki­
jönnek, mint a nős tisztviselők, ha csak az 
asszony nem hoz pénzt a házhoz. Arról volt 
szó régebben, hogy az állam konvertálni 
fogja a tisztviselők adósságait, erről azonban 
most szó sincs, de a nősülést Becs városa 
megnehezíti. Mit szólnak ehhez a leányos 
mamák, arról hallgat a krónika, mivel ezen 
rendelet a legújabb keletű és kihatását még 
nem ismerik.

Kérje ingyen
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és bérmentve magyar nyelvit, gazdagon illusztrált 
főárjegyzékemet, 3000-nél több rajzzal, mindennemű 

nikkel-, ezüst- és aranyórák, valamint 
mindennemű szolid arany és ezüst áruk, 
hangszerek, acél- és bőráruk stb.-ről 
eredeti gyári árban.
Nikkel remontoir óra . . .
System Roskopf patent óra .
Svájci ered. syst. Roskopf pat. 
Bejegyzett „Sas Roskopf“ nik­

kel remontoir .....
Ezüst rém. óra „Glória“ művel 
Ezüst rém. óra dupla fedéllel 

I Ébresztőóra K 2.90 Konyhaóra 
I Schwarzwaldi óra K 2.80 Ka-

kukóra............................ K 8.50
I Minden óráért 3 évi írásbeli jótállás. 
Nincsen kockázat! Becserélés megen­

gedve vagy a pénz vissza!
Első óragyár Brüx.

KONRAD JÁNOS,
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cs. és kir. udvari szállító 
Brüx 1422. szám, (Csehország).

Közönség köréből.*)
Igen tisztelt szerkesztő ur!

Becses lapjának 1907. szeptember 8-iki 
37. számában „Tüzeset az égő görög-gyufa 
doOáiásp. miatt“ cimü hirre vonatkozólag, 
miután az személyemet is érdekli, szíveskedjék 
megengedni, hogy a tényállást természetimen 
előadhassam :

F. évi augusztus hó 31-én este ‘/410 
órakor a hitelszövetkezetből hazajövet a 
Török járásbiró ur háza előtt találkoztam 
Fazakas rendőrrel, ki nevelt fiamat kisérte, 
kérdésemre, hogy miért kiséri, azt felelte, 
hogy gyufát gyújtott az utcán s ezért be kell 
kísérnie. Ismerve rendőrségünk brutális el­
járását, hogy bezárt ajtók mögött egyes 
egyéneket úgy elvernek, hogy orvosi lát­
leletet kell az illetőnek váltania, felszólítot­
tam a rendőrt, hogy a fiú nevelője én vagyok, 
tehát nem engedhetem meg, hogy felkisórje, 
hanem tegyen jelentést és a felelősséget el­
vállalom. A rendőr erre a fiút megfogta és 
lökdösni kezdte, mint valami csirkefogót. Én 
azonban a fiút kivettem a kezéből s erre a 
rendőr elkezdett káromkodni, Engemet pedig 
feltartóztatott, hogy sem haza menni nem 
tudtam, sem felkisérni a rendőrségre nem 
volt hajlandó, hanem balkezével megfogott 
és kardot húzott, hogy levágjon, mire szem­
tanúm volt özvegy Goldberger Sámuelné és 
fia László, kik szintén figyelmeztették a 
rendnek t. őrét, hogy nem szégyenli magát 
egy polgáremberre kardot huzni. Erre ismét 
elkezdett éktelenül káromkodni, ón látva, 
hogy a t. rendőr ur azt akarja megmutatni, 
hogy ő kardot hord s azt akkor használja, 
amikor neki tetszik, gyorsan kirántottam 
magamat a kezéből, az ő két kezét megfogva 
a kardját a hüvelybe visszanyomtam s ma­
gamtól félrelöktem s ott hagytam. A rendőr 
újból kardot rándott s utánam vetette magát, 
de miután el nem érhetett, az időközben 
kijött Zöldi Józsefet támadta meg, kit tetleg 
meg is bántott.

*) Az „audiatur et altera pars“ elvónéi fogva 
a közügy érdekében rér.zrehajlatlanul közölnünk kell 
az ide mellékelt cikket is, hogy bennünket a n. é. 
közönség vádja ne érjen; de mivel az ügyet hitelesen 
nem ismerjük, ezért a cikkért tehát felelősséget 
nem vállalunk. Szerkesztőség.

Nem igaz tehát, hogy őt megtámadták 
volna, sőt ő támadott teljesen jogtalanul s 
nem igaz az som, hogy a kardját jogosan 
húzta ki.

Intézkedést kérünk az iránt, hogy jövő­
ben olyan rendőrök vétessenek fel. kik a 
kötelességüket ismerik s azt szabályszerűen 
végre is hajtják, mert maholnap a sétáló 
közönségnek nem attól kell őrizkednie, hogy 
a zsebmetszők kifosztják, hanem attól, hogy 
rendőrrel no találkozzék, mert egyszerűen 
bekísérik s úgy elverik zárt ajtók mögött, 
hogy az amúgy is csekély keresetét a patikára 
és orvosi látleletre kell költenie. Tisztelet a 
kivételnek, mert ma is van Fogaras város­
nak egynéhány ügyes, megbízható rendőre, 
de nem mind olyan. Különben az ügy a 
bíróságnál nyer elintézést s ott ki fog derülni 
az igazi tényállás. Tisztelettel

Bodor Béla.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
THIEEPELD D AVIE.

Szám 4000—907. nk.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy Fogaras 

rendezett tanácsú város szervezési szabály­
rendelete, — melyet a városi képviselőtestület 
1907. évi szeptember hó 3-án tartott köz­
gyűlésében 3. jkvi pont alatt hozott hatá­
rozatával megalkotott — 1907, évi szeptember 
hó 5-én a városházán 15 napi közszemlére 
kitétetett.

Ezen idő alatt az érdeklődök által a 
tanácskozási teremben betekinthető és az 
ellen a felebbezósek ugyanott beadhatók.

Fogaras, 1907. szeptember 4-ón.
Belle Sándor,

alispán.

Csemegeszőlő,

csakis elsőrendű nemes fajok, pos­
takosaranként 2.80 kor., 100 kg. 
vételnél 40 kor. Csemege alma és 
körte postakosaranként 2.40 kor. 
100 kg. 24 koronától feljebb. Gö­
rög és sárga dinye 100 kg. 10 kor. 
turkesztán ós ananász 32 kor., pos­
takosaranként 2.40 kor. Vasúti 
rendelést csakis előleg beküldés­

sel szállít;

IZABŐ 195.
gyümölcskivitele CS0NGRÁD.

Híadé lakások.
Honvéd-utcában, 5-ik szám alatti 
uj ház; 4 szoba, téli- és nyári­
konyha, valamint az 1-sŐ szám 
alatt levő kisebb lakás

AZONNAL
kiadó.

33ő"veTo"toet:

Zöldi József tulajdonosnál.



38. szám.

Kereskedelmi könyvvitel, 
magyar és német levelezésre 
ajánlkozik eg) szakavatott mérlegképes

KÖNYVVEZETŐ
naponta 2 órai fog­
lalkozásra helyben.

jtó Címe megtudható e lap 
8 « kiadóhivatalában. =

KITŰNŐ FAJ

csemege-szőlőt
5 kg. postaküldeményt szállít 

4 korona 20 fillérért

DARVAS MIKSA szölökivitele

Rum és legfinomabb likőr
előállításához kiild uta­

sítást ingyen

WATTER1CH A.
Budapest, VII., Dohány-utca 5.

If
Ajánlom a n. é. közön­
ség b. figyelmébe a leg­

jobb hirü

Dreher Antal-Ü
kőbányai sört.

Főraktár Fogaras és 
környéke részére

JárOS I. cégnél
Kapható még Fogarason:
Chiha F. Károly cukrász­
dájában és özv. Goldberger 

Sámuelné üzletében.

101

Fogras és Vidéke 7. oldal.

BUDAPESTÉIT
AZ EGYETLEN

PP

FÜGGETLEN
ELLENZÉKI

HAGY NAPILAP

z Újság“
ELŐFIZETÉSI ÁHA:

Egész évre , . . 28 kor.
Fél évre , . . 14 ,,
Negyedévre . , . 7 ,,
Egy hónapra . . 2.40

Megrendelési cim:

„Az U j s á g“ kiadóhivatala
Budapest, VII. Rákóci-ut 54. I

m
AJŰOOO' 

s&sjsracLiW 
ÓZ/LVA.

150.000gyümölcsfa csemete., 
1000.000GYÜMÖLCSFA - ALANY, 
1.000.000 ÉLŐ SÖVÉNY CSEMETE 

SÉTÁNYFÁK DÍSZCSERJÉK. 
RÓZSÁK TÜLEVELÜFÁK.STB.

/LUGASSlÓiX^
OLTVÁ>SX.

1000.000 szőlő oltvány]
EURÓPÁI ÉS AMERIKAI SIMA, 

ÉS GYÖKERES VESSZŐ. 
ÁRJEGYZÉK ÉS MIVElÉSI UTASI-jf 

TÁS INGYEN.:

Yisszelárűsitók kerestetnek!

petroleum issóvilágitás I

mt

CD

vx
CDf-t
CD

x/xöf-*cd
oMM
X/X

5°|o olaj megtakarítás.
Korommentes!

Szagtalan!
Robbanásmentes!

Eltörhetlen!
Lámpaátalakitás fölösleges.

10‘“ = 1 Kor. 75, 14“‘ = 2 Kor. 16“‘ = 2 Kor. 30.
Utánvét és postadijmentes! Átnézet díjtalanul!

vxvx
co

a
VX
C-t-O'

W
CO

covx

t*coPT1

[B AVER m

Yisszelárusitók kerestetnek!

MAZAI GYÁRTMÁNYÚ KÜLÖNLEGESSÉGEK I Ljjgchka JÓZSOÍ
I valamint valódi angol, scot, stb. I .. . ..1 ■ posztóraktara,

m £___i Ä T„ Legnagyobb választék. IS10Y®töI$ Minták azonnal bérméntve. I == IS 81A Sí S O. -----



és Vidéke 38. szám.
8. oldal. F o g a r'a s

NINCS GÉPESET

ESEFPFOLYoK

Palackban készen szállítjuk
w Legszebb
világítás!
Bárhol alKalmazható!

VESZÉLYTELEN.

Kezelést nem igényel!
Díjtalan felvilágosítást ad:

’Cseppíolyósgázgyár
Czinkota (Budapest).

gsaMmsamasrnszs asBsasBsmsms||
1 Csemegeszőlő -

I

és dinye
naponta friss küldemény a leg­
kitűnőbb fajokból a legolcsóbb 

napi árban kapható

THIERFELD UFÓT
nagykereskedőnél, FOGARASON.

umc

Iliik?! tabuik
"figyelmébe!

Van szerencsém a n. é. amatőr-fényképész 
közönség b. ügyeimét felhívni az újonnan n 
berendezett------------

* r
®

CIKKEKKEL
li

dúsan felszerelt nagy raktáramra, hol 
mindennemű kelléket

a legjobb minőségben 
és a legolcsóbb árak

mellett lehet beszerezni. ===

pr*

Szives pártfogását kérve, maradok 
—— kiváló tisztelettel ————

Th-ieifeld aTrid.

«» a m — -ü -ü-

m

T. Szűcs Mihály és fsa
cég Nagyváradon, füzes fatelep 3. sz. alatt

ajánlja uj alakú és igen célszerű törvényesen védett
= saját rendszerű hornyolt = 
cement tetöcserép kézi gépest,

cement és homok keverékből előállítandó igen szi­
lárd tetőcscróp gyártására, moly által homokos 
vidéken, vagy homokos folyó közelében kevés be­
fektetéssel NAGY JÖVEDELMET BIZ­
TOSÍTÓ ÜZLET LÉTESÍTHETŐ. - 
Nagyobb mennyiségű üzleti gyártáshoz gépeinkkel 
társul is elmegyünk.

Építészek és uradalmak saját hasz­
nálatra is gazdaságosan gyártathatják, mivel a gépek 
hordozhatók és bárhol felállíthatok, az üzlet bekez­
désére legalkalmasabb az őszi idő.

Kérjük mielőbb érdeklődni bővebb 
értesítést személyesen vagy levél utján fenti cégtől 
beszerezni szíveskedjék, hol a gyártás módja a kész 
cserép és az azzal eszközölt tetőfedés is megtekinthető.

% 1

Ü

j-iliiül

CLAYTON & SHUTTLE WORTH™
Budapest, Véozi.feörút 03,

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:

Locomobii és gőzcséplőgépek,
szál makazal ozók, járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tisztító-’ 

rosták, konkolyozók, kaszáló- és aratógépek, szénagyüitök 
boronák,

soryetőgépek, Planet jr. kapálók,
szecskavágók répavágók, kukoricza-morzsolók, darálók 

őrlőmalmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-vasu 
ekék és minden egyéb gazdasági gépek
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Kitűnő minőségű és legmagasabb szilárdságú Portland-Cementet ajánl olcsó áron a

Portland-Cement-Gyár
= Braüóbun. =

fagarason kapható: Sobausr W., Ssíml 3, és Thiarfoid la. irak karoskodisolbon.
Ny. Thierfeld Dávid könyvnyomdájában, Fogarason.


